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ABSTRAK

Nama : Sukresna Dwicahya
Program Studi : Bahasa Mandarin dan Kebudayaan Tiongkok
Judul . Interjeksi Dalam Film 25—/ AIrE Déng yige rén kaféi

(Cafe Waiting Love)

Skripsi ini membahas interjeksi bahasa Mandarin dalam film %% —~ Ak Deéng
yige rén kafei (Café Waiting Love). Metode penelitian yang digunakan adalah
metode kualitatif kepustakaan. Interjeksi selalu berada di awal kalimat, umumnya
diikuti oleh tanda koma (,) atau tanda seru (!). Di belakang interjeksi diikuti oleh
kalimat lain agar menambah kejelasan makna, kalimat tersebut antara lain kalimat
ekslamatif, deklaratif, imperatif dan interogatif. Namun, interjeksi juga dapat
berdiri sendiri tanpa diikuti oleh kalimat lain. Hasil dari penelitian ini menunjukkan
bahwa interjeksi memiliki makna dan fungsi yang berbeda sesuai dengan
konteksnya. Interjeksi yang ada dalam film ini yakni W1 (a, @), W."F (aiya), &
(6i), W (hai), "B (hei), W (nglen), M) (6y0), % (0, 6, o, 0), M (wei). Makna
yang terdapat dalam interjeksi ini antara lain ‘ah’, ‘eh’, ‘aduh’, ‘hm’ dan sebagainya.
Fungsi yang terdapat dalam interjeksi ini antara lain menunjukkan rasa terkejut,

keluhan, ingat akan suatu, sapaan, respon setuju, mengerti, dan panggilan.

Kata kunci:

Interjeksi bahasa Mandarin, Film, Kalimat Eksklamatif, Kalimat Imperatif
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DAFTAR SINGKATAN DAN ISTILAH

Daftar Singkatan:

Intj - Interjeksi

Adv : Adverbia

Par . Partikel

KP : Kata Penggolong
Prep : Preposisi

Daftar Istilah:

NF Hanzi PUEHFE Hanyu Pinyin Arti
1ZES ciléi Kelas Kata
2] shici Kata Leksikal
¥ 1] xiict Kata Gramatikal
24 14] mingci Nomina
IR dongci Verba
Bhzh zhudongci Verba modal/bantu
2% 4] xingrongci Adjektiva
A shuci Numeralia
A liangci Kata Penggolong
A daici Pronomina
EIRE] fuci Adverbia
A1 jieci Preposisi
%] lianci Konjungsi
BhiA] zhuci Partikel
] tanci Interjeksi
B ] xiangshéngct Onomatope
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